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Sven gﬁranssonvir 8z ar gammalb,men Snnu

kry och frisk,Han har ett utmﬁrkt humdr

och det if ett sant n3je att hire honbm dra
_sina historiér;sjﬁlvupplevade eller erhdllna
f8rst 1 andres hand,Han har en livlig fantasi
och han tror blint pA alla folktroms gestalter ,
Han har under minga &r dott pi Nunnis som
fiskare och han var endast tio Ar gammal;

dd han Xom %ill obten.Ringsjtraktens

traditioner har han ddrfdr 1 goti minne,
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Brytning och

L o L ' o Morydegille”.
&1lra langst tillbaka' i tiden var. det bide karlar

. eca'fruntimmer;som hjdlptes &t med brytningen,men: sen

" blev det bara karlar.Man hade endast: den. s.k. ."btorresan"

som gjordeée brydestuan.i ordning och si en piga frin

igarden ysom hjdlpte henne.Men tikl att brgta var det endast

y

ckarlar Man hade mat med.sig vid brydestuan den . s.k.

uﬁrydemadena,och den bestod . av brid med ost smdér och dgda-

;kaéa,och-si,brannvin sa mycket man ville dricka.Brdsdet
‘var runda kakor,scm man delade i fyra delar och si
fick var och.eh-en siadan bit.

P& man hade slut pé: BEEE arbetet samlades man
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hemma pi gdrden: till "brydegille".Ock d3 hade man. alltid
riktig gilledmat. Man fick ost ,smar, kdtt och risengrdt
oeh.sd brinnvin farsnis.Efterét:fick,mancsen brinuvin
och kaffe.,Till brydegillet samlades bade: pojkar och‘flickér

och dir dansade man ocksd till en bit utdt natitena



Nere till Akes' i Higgenis sig man ofta
béckahisten. En géng kom han ock gide  t¥irs iganom
stugan, 93 de 1li3g och sov.Ty han kunde fdrvandla
sig hur han ville ,det var bata det att han: alltid

hade en hidstafot.DPen kunde han aldrig bli av med.

RBéckahdsten.



Badckahd stens ~

-

Det var en giang fiskaren @dns Nilsson borta i

: /
‘sdtofta,som hade vabt borta hos fiskaren i Fulltofia.

DEt;var,péevintéru',nar‘det var.is pd.sjdn,och han gick
»Apé.isen~hemvégeu:éVar»sjﬁnaDé:fick:hanwse en karl ,som satt
en god:hit:iféén;honom,pé en glindersléde;och:pilkade.
" Qch hanfskrek‘pé honom flera géngegi,mén<han tycktes inte
hdra och ju nirmare han gick desto mer gled den andre undan
D& blev Jéms Nilsson till slut férbaskad pi att gé;efter
ahQnomJ,f5¥ hat var lite full,och si skiek han till den andre:

"Dra du ét;ﬁelvete mid de din satanl"Men di fick hap sej en
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sndll ,s38 att han fick ettt stort'hélqtvarsigenom‘kindeﬁ,;c;
han: fick g& med det linge innan han fick det likt.Dlet
var;backahaéten,men om han bara hade tigit stilla och inte

brytt sig om honom ,didr han satt och pilkade ,s& hade det

yisst inte hint honom undgonting.



~Badckahiastens
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Jag kom en gang ,ndr jag: tjinte hos fiskaren i
Fulltofta och»skuile gé;hemrsnett dver udden'hér.echvné:
jag;dé»kom opp: bilk en statta,som ligger. en bit oppe i
skogen, sd h61l dér;envsansjékla granun ryttare rakt: framfir
.mej.Men d& slog det mej presis ,étt det kunde vara nit
. rackartyg,si jag gick si f6rsiktigs fram ,tills jag. inte
var: mer &n négré'alnar;ifréh dens Pdr stod jag och:tifﬁade
pé. den.Och den var si fin och den blénkte och var s& putsa:

sd.Men jag tinkte:"Jasi, de i du hir hi&ller",och jag gick



88 att vattnet stod omkring hounom .Det var bara bickahidsten

.som trodde att han skulle lura mej ,men det gick ju inte.
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'Fluygande drake. -
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Pet var en gammal gubbe ', som brukade: dra omkring‘hirfi trakten
- g#&8rr och: slipa rakeknivar,och han brukade alltid sigs,

- N h . ‘ .
-att han s& ofta sett draked,B3HE som fl8g omkring i

‘luften sd det sprakade och gnistrade omkring honom.



Backahidsteun. -

‘Béqkahasten,han h811l till hér}mycket £6rr i tiden,
emen;numeﬂa-iror‘jagainte',at; det finns;#it;s&nt.Hér’bodde
vfiékéren:ansANilsson;;oéh hansltaser'var‘ute om~kvéilarna,
~§chjde‘blev»minsann.kyssta'av tnom ,£3r de fick munnar

s& stora si ibland..
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Pe dédas julotia
Min far och mor: talade om, att en ging dia de kom
ovanligt;tidigt,tiil‘julotta P& juladagsmorgonen, si: var

.dir alldeles upplyst i hela kyrkan ,och det spelades och

. sjongs. dar. inne: ,som om dér«hadefvarit~riktigt;méséa.Men

g3 de kom in,sd var dir alldeles fullt med déda midnaniskor
. i kyrkan,och da var dér‘en,:som‘éade'till'dem:"Vad skall
de levande bland de dédas ottesdng?"Och d& skynda de sig

ut. ur kyrkan: igen.Det var de d3das missa ,ty de brukade

.pdlla missa tidigt pd juladagsmorgon innan 'den:riktiga

‘méssan: bdrjade.

/5.



Gastablosss
Det fanns £8rr gastabloss, som foro_bmkring‘och lyste.
Pet var lantmdtare,som hade gjort ordtt vid mitningarna

‘och sj:-hade det kommit opp ont av.det Jir och det var det ,som

- for omkring;Hir syntes ofta sint férr i tidena

1
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" Goanisses
Man brukade sitta knappndlar i trdsklarna:,
f6r att inte goanisse och troll skulle kunna~k§ﬁmn‘in
och:férsﬁﬁia ndgonting.
‘och‘skirtorsdag.brukade;man sitta stdl i géad-

selhagarné iill.skydd mot hidxorna ,som d3 voro ute och

vindes.
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Gard pa guld-

. . . . . ‘ . “stttor
"Nere tiil Nils Maas*® i{ Nunnés, Jdir fanns spdke .

cchnallt.majligt:rackartyg.Dér;stod gaérden pad guldstdttor

"varje julafton.

Och man beridttadd,att varje ging ,som Nils M3nsson

kom ut p& logen si sted dir em lampa. i den ena hérnan och

‘bréndeﬁ,ach.dér-fannsudé-ingent;som,hade:téntanénulampa

15
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Hirre viungar.

Hiarrevingar var.farliga att komma ut'fértnef.var.en

gang en kiring,som kom in i en hirreving och bist.det

_yar hade hon entt nystan i kjortelen.Pet var ndt troll-

nystan eller sint, som hon. hade f£a&t: tag i 3

44



Jula.
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Om jul brukade man. ta in halm och st pé golvet,
och sen skulle'alla ligga i halmen 8ver natten.Halmen fick

ligga;k#ar*till:annandagen,dé den togs ut igen.

18.
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Lappskég genom‘?Bkeds

Det var minga,som fick lappskgd férr i varlden

‘hundar.

Det var nanting, som man kallade "Noens pundazr”, o
och det var nog genom dem ,som ma; fick det.«Min

"kve ga'och en piga till , som hon tjinte tillsammans

med kom ut £5r det en ging iMen numera finns det inden-

ting siddant f£6r &skan har nog férstért det.
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Likbidrning.
D& man bar de ddda till kyrkan f£3rr i virlden ,bar '

man dem ps S.ke. liklakan, som voro langa/5-6 alnar/och hade

viavts enkom f8r detta Zndamil.Sen var man olika minga

~till att bidra beroeshde. pd hur: lang: vigen var till kyrkan.

.Ibland. var man tvd och ibland tre biriag.



Lindormar, | | Lid s

Firr fanns det gott om lindormar,och de very mycket

.farliga, Pet: fanns: en nere vid Eundymen numera. finas det
visst inte nigra. "Lengormar", de'varvvita och stora och
tjocka som et ladrbern AtminstonesDe h511 till inne i indiiga
liﬁdar,och nédr nadgon kom f&rbi s& tog de dem och drog dem in

i tradet.
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Lyse.

Pet var mncket.vanligt;farr;,att,man”helt;enkelt

‘hade. en lertallrik med lite tran.i ,och. i den lade man si
‘en veke av.lingarn,och sd fick detta utgdra. den enkla

"pelysning man.hade: ridd att hilla sig med.
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Majuning fér lik

D& man majade f8r lik, 'vilket man alltid gjorde ,di man
ville visa ndgon ,som var d6d heder,brukade man strd
med Ffinhackat: eneris Sver hela vigbanan.ubtan ndgra ménseer

eller andra extra prydnradet.
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Midsomnmar,
Oﬁ midsommar brukade ungdomen samlas p& olika platser |
och roa sig med dans och annat.Majstang hade man inte fér
.ldngre tillbaka ,men sen brukade:manﬁvha»én»sédanaben
‘var;en:hagcrakusténg.med-tvarslé.ochjklédd ﬁed gr6ﬁt och

blommor. En: stor krans‘haugde‘uppe;iznpppen;och pa. tvar-

armarna hingde en eller tvi pi varje arm.
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Midsonmar,

Gﬁ midsommar brukade ungdomen samlas pd olika platser
och roa sig med dans och annat.Majstdng hade man inte for
~lédungre tillbaka ,men sen brukade manH ha en s&dan.Pen
‘varxen'h5g£rakusténg.med«tvarslé,och;klédd~ﬁed'§r6nt och
blommor. En stor krans‘héngdevuppe;i‘rpppen,och pa tvir-

armarna hingde en eller tvid pd varje arm.

'
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Midsommars

rMah=harfaven.brukat ténde eldar kring: sjé om misommar

S
T~
&

{4,

och ungdomen samlades dir.Det vaf:storaibélvav‘ris.eller

ocksd brinde man tjértunnoru



Midsommars . L a
e ) Majstang

Qm midscmmarvbrukade‘ﬁngdoﬁenksamlaS'ute‘vid en vag-—
korsning. eller pid ett:annat limpligt stille och‘resa’env
maésténg.Majsténgen.var en5h6gust§ng med;tvartré,klédd med
gfant:och blommom och med kramsar pd tvdrtrinas dndar oc:

oppe i toppen.(Se fig.)

77
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. Nackens
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Nicken och backahdsten: det var«detsammaadet-vae‘en
fgéug,en~del skoleglyttaésom‘fickfse~en‘vit hist och de skulle
ju bevars: rida pé'honom,éch ju fler som klev opp destio
;léﬁgre?blevyhasteanen.sépvarAd§r en liten: én ,som inte
“kunde nid:opp: ,0ch déysknek=hadﬁIXXX.“:Ja’-nécker inte opp."
.Odh dé~f5rsvanu ‘histen med»dehsamma,f&f‘att det: var: nagon,
;somtaémde’honom~vid'namn det: kunde han inte téla,ochwnar
upgjkﬁﬁ:%édé;"Ja' nicker inte opp .",si. férsvann han med

detsanma.
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‘Skatter.

SERRIZIL OFHEEX
Ormskatten. o

Jag tjinte en ging hos: en gammalfiskare vid

.vdstra sjdn.0ch en gang var jag ute och giék och: fick: se

-en” hel: del med ormar i ett steurds.Och da sprang jag hem tili

~gubben och talade om,vad jag hade sett.Och di f5ljde gub-

ben méd mej borp: till stenrdset,och s& tog han nidonting ur

fickan oc¢h: siingde mitt:in bland ormarnaz.Och sen sprang.

“han:mot hemmet allt vad: han kunde.Och i stenrdset rSk det och

-small 8&t till si faseligt s&,och sen kom det opp: en ‘alldeles

‘vit orm,som bet sej i svaunsen och rullade efter gubben-allt



v

vad han kunde.Men gubben sprang hem och smillde kéksdarren.i
efter sej,och precis som han hade stingt dorren ,var ormean
pa_trappan,qch 43 'small det Hill ochwsen‘blev~det:$a£aven
~iiten Fflidck kvar av ormen.len sen var det gubben ,som tog
mej. med sej oéhwsa gingo vi.dit och béijade griava efter
pengar.0ch gubbenwﬁittade en stor kista alldeles full med
.pengar ,och sd fick jag 2 kronofvfﬁr,att'jag var med och
£6:-att jag skulle tiga stlla med~att:vivhade‘hittaﬁ‘pengar.
Dé‘var»jag ju litem och brydde mej;inte on'et och: jav begrep
ju ingénting:hellerw,men‘sen'har'jég,ofta‘ténkt;attrjag'
- skulle g& tdil gubben och sidga till hounom ,att hanm kunde
-gott ge mej lite mer,nér han hade £3tt g%:mycket‘medgpengar

8jilvs
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Sjén blommars
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Nir sjén blommar/det gér den vanl. omkring midsommar/
4% &r det iunte bra att bada,ty man kan dd 1litt bli sjuk,om

-man gér det;



1681

Man talade om .,att man férr. i virlden: kunde fi
se¢ mingea granna bilder nere i sjén.Det. hdnde ,att

folk fick se dem,som sidg ut. allideles som minniskor

.i,vatﬂnetr,oeh'de voro si granna:sé granna 2M¥en

bist det var voeo de férsvunna.9ch:det var bara i

solnedgingen,son man fick se dem

7
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Nere i HogiramBllebacken finas en sten ,och

~om den sade man allitid f6rr ,att den stod pd: guldstolpar

.varje julafton.Det var smdfolk,som h31ll till dir.

‘Sten pa guldg

—stolpar;

3)
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Eu svart hund.
Strax ute vid sjdn nere vid Nunnds finnas en
del flata stenar uppstallda,som man: pastadr vara resta
4V punnorpa ,Som: en géng:funhOS‘dar.Vid dessa: stenar
brukade ungdomen £5rr i virlden samlas och roa sig med
dans och~anuat‘sk§mt‘Eu speleman anskaffades 18ttt och
man: gav honoﬁ kanske en tjugofemdring eller si ungefir.

 &n ging ,d3 en del ungdom hdll pad att dansa pa denna

.plats fick man-'se en stor. ,svart hund, som stod inne mitt

>

i hégen,men d& fick minnsann alla brattom hem cch ingen
vagade sen dansa pa d8dn platsen.Hunden,som man hade sett
var svart men~hau«hadeven.alldeleS‘rad tunga, som hangde

utanfdr munnen pid honom .



PDen svaria hunden.

"D&.jag tjinade till Per Pers® var.jag en glng

yte och gick.Och det: var s3 dir s3 det bdrjade mdérkna

. s0ch bist sem jag gick dar ,fick jag se._en: stor svart

hund, som kom: ut: fran ettt sidesfilt och sen fé6rsvann

wigan1Men,jagﬂsadeuingenting,ty,detuar-alltid~bast

att inte siga nigonting,sd blir man inte: sjuk efterdt.

41
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SkauLTI. L :  Pyilling a-
' stutar.

‘Hir pppe i Higgends hade de en skatt ,som de skulle
‘ta och dra opp med ett par tvillingastuds.Och de satte
studarna:f5r’,men”séu§arwd§r«nénr,sam inte kunde vara tyst,

f£6r: de sade,att hela skatten fl16g ut i Ringsjon.
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Ennu. brukar man rida staffan i trakten av Hiaggenids ‘

‘Man rider frin gird till gird,och pad varje stdlle skall

man:bjuda pé;staffansridarna;sézatt dessa’vanligen bli

ganska osdkra i sadeln $ill- slut«Och det hénder~ibland,

~att: en hastnkommer hem igen och: har limnat sin ryttare

;i ndn viggrop.¥an sjunier: en visa:

13
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‘Vasen vid: brydestugau.

' Vid brydestuorna sade man:att en hel del otyg
h33l till £rr i virlden.Si brydestuorna 1lig: ju s& avsides,
och dir gjordes ratt mycket ount,och det var v&l det onda

‘gsomskialle opp ech visa sej ibland.

Vi i

47
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Vaseun vid
brydestugaib.

Det kunde hinda ,att man i Higgends' b}ydestua

_14ngt seu folk hade slutat att bryta,kunde héra, hur. det

brots dir oppe .Dir var en sdn vildig fart i "prédorna”

och man xunde hdra, att det gick undan raskt undan.let

var allt mdjligt otyg,som héll till pa spdana dir platser.
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Klven5~5pelv,det'§ar backahist och: sint
- dér satiyg,somE lockade felk.‘BetrsPelade«sé;vackert‘ach.det
var ju inte si komnstigt, f6r mantro sint dir ont. det kundefﬁog
géra: sej vackert for att iurawfelkecm.qénvbarjade‘dansa
fefter‘élvaspelet,sé,kunde:man-iﬁte.sluta‘igen,utau‘dé«locka

det en-ut: i sjon.
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